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LE CONTEUR VAUDOIS

une vaste étendue de pourpre, avec des iles
d’émeraude et des sillons orangés. Les voiles,
elles-mémes, se teintent de cette lueur rosée,
et 'on se prend & penser qu’au milieu de ces
flots éclatants errent peut-étre des navires qui
n’appartiennent pas aux mortels.

Mais quand la nuit aura noirci les ondes, ou
les étoiles seules agiteront quelques feux trem-
blotants, la beauté réveuse, assise dans la na-
celle que gouverne une main chérie, tressaillera

soudain, surprise par une grande forme noire

et silencieuse passant tout prés dans I'ombre;
mais bientot riant de sa terreur, elle reconnai-
tra ces mits effeuillés, ces bateliers aux mines
farouches, et la barque qui tout & ’heure s’avan-
cait pareille & une flamme surgie du Léman
embrasé..... :

(Le Canton de Vaud.) JusTE OLIVIER.

A une he prés. — A la salle de lecture de la
Bibliothéeque cantonale. Un lecteur demande
« un livre ».

— De quel auteur ? questionne le concierge.

— Oh'! pas trop bas; c’est pour m’asseoir
dessus.

La machine a écrire. — « J'ai empletté une
machine & écrire, mais je larenverrai demain»,
dit le jeune Banban & I'un de ses amis.

— Pourquoi la renvoyer ?

— Parce qu’elle n’écrit pas orthographique-
ment.

DICTONS DE SAISON

Les fraisiers n’ont pas.été chiches de leurs
fruits, cette année-ci, ce qui, selon un dicton
des Montagnes neuchédteloises, est un signe que
le blé ne fera pas défaut :

Onné de fras,
Onna de bid.

Dans ces mémes montagnes, on dit, & propos
de la Saint-Médard, ainsi que nous l'apprend le
Journal du Jura :

La djou de la Saint-Méda,
Pro ta cratt a pe va es fris.
San’y a pe de fris,

Va voi les bid

S’a sont épid.

S’a ne sont p’épid,

LA Due! que volo-no dénd ?

Littéralement : « Le jour de la Saint-Méda,
prends ta corbeille et puis va aux fraises. S’il
n’y a pas de fraises, va voir si les blés sont
épiés ; s’ils ne sont pas ¢piés, las Dieu ! de quoi
dinerons-nous. »

Le véritable ami. — Scribe ne dut é¢videm-
ment pas avoir de chance en amitié, pour avoir
écrit, sur le parapluie, les verssuivants, auxquels
Pinclémence du ciel, depuis quelques semaines,
doune un regain d’actualité.

Ami commode, ami nouveau
Qui, contre l'ordinaire usage,
Reste & I'écart quand il fait beau
Et se montre les jours d’orage.

LA MERE-GRAND

tzertzi fenna, 1'iré dzo ren mé dzouvenou,

on bocon pouairad dai felhie, 'avai de
tra grand timp que né vollidve min dé fenna,
Pein avai prad d’itré adi solet.

Adon quand !’a z'u la boun’occajon per on
dzo dé pou timps d’avrelhi dézo son parapliodze
on’a damusala que ’a trovd destra boun’infant,
prad galé, quiet & sa pota po sé marid, s’est
vitou immoda vai lou pétabosson.

Sa mere, que sé fa vilhia, fut tota benése;
’est veré qu'on porrai bin tzertzi du Vela-Gollid

QUAND Luvi ad Serjan l'a zu la bienna de

tant qu’ia Rion-Bosson sein trova on’a fenna
dinche, adi conteinte.

On matin de sti an passa, ellia mére-grand
ramassivé ddi coincoires dézo on premi, ein
gardeint le dod bouébou & Luvi. Vouaiquie la
Rosene 4 Piongni, la pllié granta piorna dad
canton, que vint & passd vai lou curti. Le fi
dinche & la Djenny serjan :

— Bondzo ! Eh vouaih! vo z’ai bin dai couson
4 voutr’ 4dzou, cein fA mau bin dé vo vairé ad
chalvai avoué cliad croyou z’infants ?

— Quaisi-vo, bedouma, lou bon Dieu I’a rudo
bin fé dé no 1é bailli por m’aidi & attrapa Ié coin-
coires, cliad pouté bité.

Davi pao TELIET.

AuTribunal. —Leprésident, a’accusé : « Vous
reconnaissez que c’est la, trente-et-uniéme fois
que vous paraissez en tribunal... Voild ce que
c’est que de fréquenter les mauvaises compa-
gnies !

— Faites excuse, Monsieur le président, indé-
pendamment des juges, je n’ai vécu qu’avec des
gendarmes.

A LA MISE

Habillés de milaine brune,
Pour « miser » les bois abattus,
Nos paysans se sont rendus
Dans les forédts de la commune.

Par de mauvais chemins, jonchés
De feuilles mortes et de neige,
Ils vont, pittoresque cortége,
Révant & leurs futurs marchés.

On arrive. Voici les chénes
Et les sapins offerts au choix.
Chacun déja guigne, matois,
Les « billes » qu’il veut faire siennes...
La voix de ’huissier aux aguets
S’éléve dans le grand silence :
La danse des chiffres commence
Avec la danse des billets.
Xt le boursier, dans sa sacoche,
Tres digne, recoit les écus,
Que maint acheteur, au surplus,
Tire en rechignant de sa poche.
E.-C. Tuou.

La soupe. — A table ; un pére 4 son fils :

— Fernand, mange donc la soupe. Que d’en-
fants seraient heureux d’avoir seulement la
moitié de ton assiétée !

— Moi aussi, papa.

LA DIGNITE DE PANDORE

ASSUREZ-vOUs, gendarmes de chez nous: ce
R n’est pas de vous qu’il s’agit. Vous n’étes
point, d’ailleurs, si chatouilleux sur le
point de dignité que vos collégues de la-bas.
Heureusement!

Le fait suivant, que racontait Gh. Gilbert-Mar-
tin, s’est passé bien loin d’ici, dans les Basses-
Pyrénées. Il est authentique.

Comme dans la fameuse chanson de Nadaud,
les deux gendarmes des Basses-Pyrénées chemi-
naient le long d’un sentier. Ils se croisent avec
trois jeunes gens en train de regagner paisible-
ment leurs foyers. A peine les ont ils dépassés,
dit Ch. Gilbert-Martin, qu’ils entendent s’élever
du groupe un bruit irrévérencieux — quelque
chose de plus accentué que ce que Gustave
Nadaud appelle un vague son.

L’auteur de cette licence ne saurait étre
approuve. Il aurait mieux fait de se taire. Peut-
8tre n’y mettait-il aucune malice et était-il sim-
plement indisposé. Peut-étre se proposait-il de
penser tout bas ce qu’il exprimait tout haut. La
nature a quelquefois des trahisons. Peut-&tre
enfin estimait-il que le plein air excuse bien des
libertés.

Toujours est-il que les deux gendarmes tres-

. autant de commentaires déshonorants. Puis,

saillent comme s'ils avaient recu le coup g
pleine poitrine, reviennent vivement sur ley,
pas, mettent la main au collet de celui qu’j|
présument étre le délinquant, le trafnent 3

prison d’Aucun, puis & celle d’Argelés et fina|
ment P’emménent & Lourdes, devant le proey
reur de la République. La, se terminent les i
bulations du malheureux jeune homme, quej
magistrat remet aussitot en liberté.

L’affaire, comme on voit, n’est pas d’une iy
portance a créer des embarras au gouvernemer
La victime de cet acte arbitraire en a été quit|
pour une vexation de vingt-quatre heures,
qui est relativement peu de chose. I est possib|
que des gens se contentent de trouver I'ave
ture plaisante et d’en rire. Elle mérite cepe
dant un examen sérieux, car elle constitue up
trés grave atteinte & la liberté individuelle.

La distance entre le lieu de I’expansion
Lourdes est de plus de vingt kilométres. Voil
un pauvre gargon qui, pendant ce long trajel
est assimilé & un criminel. Les gens du pays, |
voyant passer sous ’escorte de la maréchausséel
se racontent entre eux qu’il a pillé une maison,
incendié une grange, ou violé une fille., Ge sont

lorsque la raison véritable est connue,.les uns
hochent la téte d’un air incrédule, en murmug|
rant quil y a quelque chose li-dessous ; le
autres se font cette réflexion sensée que la répy
tation et la liberté d’un homme tiennent &
fil, pnisque les dépositaires de la force publiqu
par ce seul fait qu’ils ont un baudrier, des ép
rons et un caractére susceptible, peuvent emp
sonner un honnéte citoyen sous le plus futile d
prétextes. Al

Nos deux gendarmes ont obéi & un sentimerf|
noble, mais exageré, de dignité professionnelle)|
De méme que la femme de César ne doit pa
8tre soupconnée, de méme ils ont pensé que s
gendarmerie ne doit pas subir 'ombre du
manque de respect. Le cas était-il ou n’étaid |l
pas punissable? Toute la question étaitTa. s
'incertitude, les gendarmes devaient se borng
a dresser procés-verbal, en établissant netteme
toutes les circonstances et en donnant une de§
cription aussi fidele que possible du corps df|
deélit. Cela fait, il leur restait & peser le pourd|
le contre, a recourir aux lumiéres du brigadief|
a interroger le Code. [

La loi, & laquelle ils sont tenus de se confof
mer, n‘omet rien de ce qui mérite un chatimenl
Or elle est muette sur Ulindigestion, ce qi
équivaut d en établir I'inniocence.

Elle mentionne, il est vrai, le tapage nocturne
mais ce n’est pas non plus ici le cas. D’abon
I’événementse passait avantle coucherdu soleil;
ensuite, il n’y a pas eu de tapage a propreme/
dire.

La loi consacre un article spécial & I'outrag,
sur lequel elle ne plaisante pas. Heureuseme
elle est trés précise sur ce point. L’outrage couf
siste dans le fait, dans la parole, ou dans le gesle

Les gendarmes pouvaient-ils établir le fait
Oui, mais dans une mesure a peine saisissabl
nullement violente, et qui n’est pas du resso
de la justice.

L’outrage par paroles doit étre égalemen
écarté : les paroles ont une signification et s
composent de syllabes ; susceptibles de s’écri
sous dictee. Ici quel assemblage de lettres en
ployer ? A peine un point d’exclamation.

L’outrage par le geste ne leur fournirait p]

I

un argument meilleur. Il était prouvé que
jeune homme avait les mains dans ses poch
et qu’il a agi sans effort apparent.

Alors ? ?...

L’indispensable. — Un pére au prétenda
de sa fille : « Je dois vous dire que mes moyel
ne me permeltent pas de doter Fanny : e
n’aura qu'un modeste trousseau ; piano, kods
automobile,... I'indispensable, quoi ! »
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